
Зная, что они уже близко, Мисс Марсианка позвала:

— Команда, мы уже почти добрались до указанного района.

Сохраняя биокорабль в режиме маскировки, команда начала осматривать окрестности в
поисках чего-нибудь примечательного.

Девушка-солдат сообщает:

— Я вижу облако пыли в направлении корабля в 9:00, оно остается на одном месте, так что это
не естественное явление.

— Нас здесь быть не должно, поэтому нам нужно взять нашего парня и убраться оттуда, не
вызывая международного инцидента. Если там есть мутанты или усиленные, то это не должно
отразиться на нас, но если это просто солдаты, то мы должны действовать незаметно, —
сказала мисс Марсианка.

По мере приближения они смогли различить конкретные фигуры, и биокорабль начал
отмечать их на своих мониторах.

Констатируя очевидное, Кид Флэш комментирует:

— Похоже, это три десятка основных солдат, Шиммер и ее брат Мамонт вместе с Носорогом.
Странная комбинация.

Мисс Марсианка же спросила:

— Кто-нибудь видел, за кем они охотятся? Он не оставил описания, но сказал, что мы его
узнаем.

От волнения она забыла, что все они прослушали одно и то же сообщение.

Чудо-девушка замечает:

— Вон солдат зарывают в землю и оставляют только головы, может быть, это тот преступник,
за которым мы пришли?

— Посмотрите на Шиммер, ее что-то схватило! — крикнул Кид Флэш.

Мисс Марсианка, Чудо-девушка и Девочка-солдат вздрагивают, когда щупальца обхватывают
злодейку, причем одно щупальце машет прямо перед ее лицом. Затем над землей остается
только ее голова.

Вернув голову в бой, Девушка-солдат кричит:

— Если наш парень находится под землей, то у него сейчас будет болеть голова.

В этот момент Носорог подпрыгивает и, падая, ударяет обеими руками о землю, образуя
кратер и разбрасывая вокруг пыль.

Они видят, как из-под земли вырывается гигантское червеобразное существо, а затем
превращается в зеленого подростка, который продолжает кататься по земле, держа голову в



руках. К счастью, пыль от удара о землю дала ему достаточно времени, чтобы собраться с
мыслями.

Услышав, как он кричит на Носорога, Диана произнесла:

— Похоже, его просьба об одежде была нешуточной.

Повернув голову так, чтобы никто не увидел ее легкого румянца.

Все были немного удивлены, когда зеленый подросток превратился в зеленого Носорога и
врезался в Носорога, которому досталось больше всех.

Глядя на мисс Марсианку, Девушка-солдат спросила:

— Мы будем помогать или нет, он долго не протянет с таким количеством солдат с винтовками.
Сейчас с ним все в порядке, но кожа носорога - это не танковая броня!

Отряхнувшись от удивления при виде подростка Гара, да еще и использующего свои силы,
Мисс Марсианка говорит:

— С подтвержденным усилением мы можем вступить в бой, но не задерживать. Мы все еще вне
нашей юрисдикции. Кид Флэш и Девушка-солдат нейтрализуют солдат, а когда закончите,
присоединяйтесь к нам с Чудо-девочкой, мы поможем Гару.

Тем временем Гар пытается найти Носорога и продолжал двигаться, чтобы не создавать
неподвижной цели.

Перебирая в голове существ, которые могли бы ему помочь, он вспоминает стегозавра и его
злобный хвост, но не может вспомнить, был ли он хорошо бронирован.

Крупных животных с достаточно тяжелой броней, чтобы защититься от винтовочного огня,
очень мало, и все те, которые достаточно быстры, чтобы вытащить его отсюда, не
продержались бы при таком количестве стреляющих людей.

Почувствовав легкий толчок в сознании, он приоткрыл маленькую щель в своей ментальной
защите, готовый захлопнуть ее, и сказал:

{М'ганн, это ты?}

Всплеск воспоминаний молодого Гара повлиял на его тон.

{Я здесь со своей командой, чтобы помочь, но у меня к тебе очень много вопросов.}

{Я знаю, кровная сестренка, но нам следует пригласить твоего дядю, прежде чем мы слишком
углубимся в это дело. Это будет касаться и его, и Гарфилда Логана в равной степени. Хотя я
думаю, что мы должны обсудить, что сказать Гару, прежде чем говорить с ним}.

Поскольку разговор длится миллисекунды, я продолжаю.

{Я обладаю телепатическими способностями, но слабо их контролирую, поэтому лучше не
связывать меня с командой, но не могли бы вы сказать мне, где находится поддельный
Носорог? Я очень хочу сложить с его помощью еще один грузовик пополам}.

Ожидая указаний мисс Марсианки, я замечаю желто-красную полоску, которая забирает у



солдат оружие и аккуратно, чтобы не поранить, прижимает его к земле. Затем он бросает
каждое оружие в девушку с когтями Росомахи? Нет, это не похоже на то, что у нее только два
лезвия, и похоже, что она одета в костюм капитана Америки? В общем, непонятно.

С помощью когтей оружие уничтожается в мгновение ока. Значит, в меня летит меньше пуль.
УРА!!!

{Носорог прыгает к вам, повернитесь направо, затем бегите со всех ног, наращивая темп. Мы
подадим его к вам}.

Переключив внимание на команду, она говорит Чудо-девушке.

{Когда Носорог приземлится, мне нужно, чтобы вы отвлекли его на несколько секунд, чтобы я
могла бросить его перед заряжающимся Носорогом, используя свой телекинез.}

Вывернувшись из-под прыгающего Носорог, суперзлодей немного споткнулся, не встретив
ожидаемого сопротивления.

Восстановив равновесие, он с удивлением видит стоящую перед ним девушку с отведенной
назад рукой, словно ожидающую удара.

Смеясь над ней, он начинает говорить:

— Попыт...., — и это все, что он может сказать, когда ее рука по локоть упирается ему в живот,
а дыхания не остается.

Видя, куда бежит зеленый носорог, она хватает злодея за ногу, затем быстро вращает свое тело
3 раза и пускает серую фигуру по идеальной линии, чтобы приземлиться примерно в 15 футах
перед зеленым носорогом.

Не желая отставать, Мисс Марсианка хватает Мамонта и бросает его на траекторию полета
носорога после столкновения с зеленым носорогом, который, как оказалось, идеально
совпадает с другим грузовиком.

Почувствовав удар, Гар поднимает голову и видит, как Носорог собирает Мамонта, а затем они
врезаются в другой грузовик, что приводит к огненному взрыву, который, надеюсь, на
некоторое время утихомирит их.

Внезапно ноги Гара отказывают, он тяжело дышит, чувствует себя очень усталым и голодным.

Мысленно обращаясь к М'ганну, он спрашивает:

{Ты не забыл взять для меня одежду? Надеюсь, что да, потому что мне очень не хочется, чтобы
три красивые девушки отметили меня как извращенца, но я не смогу долго держать эту
форму}.

По просьбе мисс Марсиан Кид Флэш достает принесенные с собой шорты и вешает их на рог
зеленого носорога, который, спотыкаясь, едет за грузовиком.

Из-за грузовика выходит очень усталый подросток Гар в шортах.

— Спасибо за помощь, не знаю, как долго я мог бы их сдерживать. Наверное, нам пора
убираться отсюда, но сначала мне нужны некоторые ограничители для себя. Кроме того, я
думаю, что у меня где-то есть маячок, который может оставаться со мной даже при смене



формы.

Мисс Марсианка отвечает после некоторого раздумья:

— Пока вы не закрываете свой разум, ограничители не нужны, а что касается маячка, то био-
корабль будет блокировать любые сигналы, пока мы не найдем более постоянное решение.

Вызвав биокорабль, чтобы забрать их, Гар был рад, что это приключение закончилось, но
надеется, что новое окажется удачным.

Немного смутившись, Гар спросил у М'ганна, есть ли у него какая-нибудь еда, ведь он не
получал никакой пищи с тех пор, как покинул капсулу, в которой очнулся.

Кид Флэш предложил ему один из своих специальных энергетических батончиков, содержащих
больше калорий, чем большинство людей съедают за целый день, только без вкуса.

После еды Гар просто перебрался в угол корабля и уснул, не обращая внимания на то, что он
свернулся калачиком на полу в присутствии людей, которых никогда раньше не видел.

Неизвестно откуда появляется Морф и следит за этими новыми людьми, готовый разбудить
Гара, если понадобится.

М'ганн, сохраняя часть своего сознания достаточно сосредоточенной, чтобы услышать, есть ли
у подростка Гара какие-либо сильные мысли, вызывает Вижна и Робина.

На удивление, оба ответили, она думала, что это будет только Вижн. Она быстро доложила, что
задание выполнено, и рассказала подробности.

— Несмотря на пару мелких проблем, М'ганн, я считаю, что миссия была выполнена хорошо, —
Робин высказал свое мнение.

Мисс Марсианка не согласилась с ним:

— Из-за недостатка знаний о значительных способностях, которыми обладает моя команда, я
не могу оценить это задание. Робин, у меня все еще есть проблемы с обдумыванием действий в
напряженной ситуации. Я просто считаю, что мне еще рано руководить собственной командой.

— Оставим пока это в стороне, что мне делать с моим пассажиром? Он попросил, чтобы дядя
Дж'онн встретился с ним, так как это связано с его личностью, а я не могу понять, что я
чувствую от него мысленно.

— Физически он выглядит так, как я представляю себе подростка Гарфилда Логана, но его
действия и манеры принадлежат человеку гораздо старше.

— Думаю, это было подсознательно, но никакие другие действия, кроме предложения
сдержать себя и добровольного предоставления информации о маячке, не заставили бы
команду отнестись к нему с большим пониманием. У меня также есть ощущение, что он знает
меня и Кид Флэша.

— Даже сейчас он спит на полу, и он просто выбрал место, где его все видят, в то время как он
наиболее уязвим.

Внезапно на экране Робинса появилась фигура в темно-красном колпаке с роговыми выступами
и белыми глазами, закрывающими верхнюю половину загорелого лица:



—Приходите в Сторожевую Башню, док 3, я свяжусь с Марсианским охотником и расскажу
ему, что нам известно на данный момент. Помни, мисс Марсианка, никто из тех, кто так
старается выглядеть скромным и безобидным, никогда не является тем, кем кажется, — с
этими напутственными словами Девилбэт отключил передачу.
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